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Előfizethetni helyben 

T Kl. KO DI K., LAJOS é«t ifj 
CSAT H V KAROLY könyv 
kereskedésében és a kiadóhiva 
tálban KUTASl IMRE köuy 
nyomdájában s a postahivatalt

Szombat, október 6203. szám.1883. XV. évfolyam.
Hirdet«*»! «iij

Rlóflxr <«*»! Aruk:
Helyben és postán küldve 

Bgy évre .... 10 frt — kr

Nétry hasábos petit sorért 5 * 
Nagyobb terjedelmű s többszőrt 
hirdetések alku szerint 
olcsóbb árért vétetnek fel 
Bélyegdij minden külön beig’i

láflórt 30 kr
Kél evre 
Negyed évre

hgyes szám 5 kr. Ny!Ittér“-ben megjelenő koz.e 
meny minden pe-it sora 8(- k

A lap szellemi részét illető min 
I^q közlemény föpiacz. V»*cs«*\ • 
ház földszint, a szerkcsztöaégb 

bórmetitve küldendő.

Hirdetések felvétetnek a kiao 
hivatalban, KUTASl I. könyv
nyomdájában,valamint ZICHLK

MAN II. közv. irodájában isPOLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP. 
ií iá b r e c z e ni é# vidéki „liig g e i\ n s é g i p á rí44 közi ö n y e

Megjelen naponkint, péntek es vasárnap kivételével

Név nélkül vagy bérm enteilen ül 
beküldött kéziratok nem vétet 

nek figyelembe
Kéziratok vissza nem 

adatnak.
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Ií paleut csomagokban.
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búza es zabból.
Az angol, amerikai

rendeltetik s a legnagyobb
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Márczius 15-ike az A v e, október 

6-ika a M e m e n t o. Az egyik az öröm, a 
másik a gyász napja.

Öröme volt a magyar nemzetnek elég, 
gyásza volt több. Az elsőre feldobog ma 
is a szive, a másikra elborul ma is a 
lelke. Márczius 15-ére büszke, október 
6-át szégyenü. Márczius 15-én a nemzet 
diadal kaput épített a szabadságharcznak, 
október 6-án a zsarnokság akasztófákat 
emelt a szabadság hőseinek.

Es most a »hivatalos«: Magyarország s 
annyi sokan, a kik ennek árnyékában bir­
seinek, bújnak márczius 15-ikétől, fáznak 
október 6-ikától. Mintha márczius 15-ikéu 
a nemzet izent volna háborút a szabadság­
nak, s mintha október 6-ikán a nemzet 
ültette volna be bitéfákkal Arad mezejét!

Igaz, hogy Jókai Mór egy udvari 
kocsi láttára a lantjához kap, mialatt költői 
ihlettsége megtagadja a szolgálatot akkor, 
a midőn a nemzet üli egyszer legnagyobb 
örömének, másszor legnagyobb gyászának 
ünnepét. Igaz, hogy rég volt az, a midőn 
Jókai Mór a márcziusi napokról vezérczik- 
kezett s október hatodikéról elmélkedett; 
de ki tagadná, hogy a képmutatás az ő 
tanítványaik, kik versenyt tüntetnek a 
nemzet élő lelkiismerete ellen.

A mi a magasabb köröknek kellemet­
len lehet, legyen bár parányi kegyelet 
múltúnk iránt s legyen bár parányi 
csillám jövőnk felé: eltagadjuk, eloltjuk s 
nemzeti lelkülettó erőszakoljuk a hazug­
ságot.

Semmi sem illusztrálja jobban a ki­
egyezést, mint azon példaadás, hogy örömünk 
s gyászunk összeütközésbe jön a magasabb 
körökkel.

Még egy honvédszobor emelésének 
ünnepében is csak egyes osztályai vehet­
nek részt a nemzetnek.

Ha igazán tátyolt vetettek volt a 
múltra, akkor nem volnának süketek s 
meghallanák a nemzet örömszavát, megérte­
nék a nemzet sajgó fájdalmát.

Az aradi Golgotha vértanúit, poraik­
ban és eszméikben, a nemzet egy része 
megtagadta. Emlékökre a felbuzdulás s a 
haláluk feletti gyász mind kisebb körre 
szorul.

A mikor a nemzet é s fejedelme az 
Avéról üunepiesen emlékeznek meg s a 
Mementot ünnepiesen gyászolják: akkor 
amaz ó s szócska a kölcsönös szeretet és 
bizalom jelképe, összekötő kapcsa leend.

Most márczius 15-ike és október 6-ika 
más érzelmeket költ Budapesten és más 
érzelmeket... Becsben. r. e.

— Morvát válság, az adóhátralékok be­
szedése lelíüggesztetett egész Horvátország­
ban. az adóközegek arra utasittattak, hogy a 
legnagyobb kímélettel járjanak el. Ennek ered­
ménye az lesz, hogy egyáltalában . .. senki se 
tizet adót Horvátországban. — A horvát vál 
Ság felfogásában különben a mérsékelt 
ellenzék is egyetért pártunkkal. Csü­
törtökön értekezletet tartott, melyen elhatá­
roztatott, hogy a párt a Tisza miniszterelnök 
áűal beterjesztett határozati javaslatot nem 
fogadja el. — A Neue Fr. Presse a Tisza mi­
niszterelnök által előterjesztett határozati ja­
vaslatra szintén tett oly megjegyzéseket, a 
melyek figyelemre méltók. A lap a következő 
két írja : „Tisza beszéde majdnem kizárólag a 
kivételes állapot elrendelése óta bekövetkezett 
eseményekkel foglalkozott s a legrészletesebben 
a horvát képviselőkkel folytatott tárgyalásokról 
szólt. De majdnem egy szóval sem érinté a 
konfliktus keletkezését és az okokat, melyek 
azt előidézték. De vájjon a parlamentnek, 
mely előtt a kormáoy igazolni tartozik az ál­
tala szükségeseknek talált rendszabályokat, 
nincs-e joga e felett felvilágosítást követelni ? 
Sőt nem magától értetődik-e, hogy a kormány 
kifejtse azon intézkedése okait, melyet önmaga 
visszavon, miután ez a súlyos bonyodalmak 
egész sorozatát idézte elő ?“

— Alfonz király a párisi események al­
kalmából, számos európai uralkodótól kapott 
táviratot, melyekben rokonszenvökrőí biztosít­
ják és szerencsét kívánnak Madridba éhezé­
séhez. A király legközelebbről a franczia telep 
föliratát fogja átvenni. Hir szerint a madridi 
minisztertanács tanácskozásainak tárgyát az 
képezte, hogy Francziaországhoz a párisi tün­
tetések miatt jegyzek intéztessék. A jegyzék 
szövegének megáílapitása a király elnöklete 
alatt történnek.

— A szerb király uj minisztériumáról a 
következőket Írják Belgrádból: Az elnök Ni­
kola Ckrisztics nem tekinthető ugyan szabad­
elvűnek a szó chablonszeril értelmében. De 
mindenesetre komoly, higgadt államférfiu, ha­
tározott czélokkal és akarattal. Tiszteletben 
áll minden pártnál, noha nem tartozik egyik­
hez sem, mert önzetlen hazafiságán senki sem 
kátelkedik. Riszticsnek mindig ellenfele volt. 
Mint a conservativ Garasanin-kormány volt 
rendőrminisztere, mindig igazságosnak és pár­
tatlannak bizonyult. Szerbia függetlenségére oly 
féltékeny, hogy az ö kormányzata alatt vala­
mely idegen befolyás túlsúlyra emelkedésétől 
alig lehet tartani. Bogisevics, az uj külügy­
miniszter eddig bécsi követ volt, és feltehető, 
hogy nem fog ellentétbe jutni azon politikával, 
melyet eddig képviselt. A többi miniszter is 
inkább a királynak, mint valamely pártnak 
hive. A cabinet összeállítását mindezeknél fogva 
megnyugvással lehet fogadni és a legközelebbi 
jövő csak attól log függni, hogy a pártokkal 
hogyan fog e kormány kijönni V A király azon 
ban a skupstinát feloszlatta.

— Az orsz. függetlenségi pártnak csü­
törtök este 5 órakor tartott értekezletén fel­
olvastatván a Tisza Kálmán miniszterelnök 
által a horvát ügyben a képviselőház elé ter­
jesztett „határozati javaslata.“

L ü k ő Géza indítványozta, hogy a 
párt küldjön ki egy öttagú bizottságot, mely 
a pártnak az ülésszak szünete alatt kibocsá­
tott manifesztumait szem előtt tartva készítsen 
egy ellenjavaslatot, mely a párt által megvi- 
tattatván, elfogadás után a párt nevében a 
ház elé terjesztessék.

P o 1 ó u y i Géza pártolja Lükö indít­
ványát, s hangsúlyozza, hogy ő a kormánynak 
vád alá helyezését kívánja, mert Tisza minisz­
terelnök mai beszéde úgy a czimer és zászló 
leszaggatását, mint a horvátországi zendülést 
elhallgatva, csak hírlapi tudósításokra hivat­
kozott felületesen. Sőt ö tovább menne, mert 
az 1868-ki törvény revízióját is sürgetné, és 
Fiume kérdésének tisztázására eljöttnek látja 
az időt.

Vidovich György szerint nem a 
horvátok, hanem a kormány a hibás, s ő a 
támadást az ellen intézné és ö a jelenlegi kor­
mány alatt revíziót nem akar, mert fél, hogy 
a leendő egyezség rosszabb lenne a mos­
taninál.

Ilelfi Ignácz pártolja az ellenja- 
vaslat készítését. Elismeri, hogy helyesen járt 
el a kormány, mikor a horvát zendülést el­
nyomta, de az elnyomásnak módja az, a mely 
alkotmány ellenes. Egy oly bizottságnak a kép­
viselőház által való kiküldését sürgetné, mely 
a zendülés okait megvizsgálja s arról jelentést 
tenne, hogy aztán a ház Ítélhetne ez ügyben.

Kiss Albert II el fi indítványában 
csak halasztást lát, ó már most és határozot­
tan foglalna állást, t. i. a horvátokkal kiegye­
zést nem bolygatott, most a kormány határo­
zati javaslata ellenében több általa elmondott 
indokot az ellen javaslatban kifejtve, csakis a 
kormány eljárásának roszalását indítványozná.

Eötvös Károly a kormánynyal 
szemben, annak eljárási módozatát illetőleg he­
lyesli Kiss nézetét, azonban a horvátokkali vi- 
szálkodás fokozását kerülni óhajtja, s maradna 
a kritika terén, s ez okból tisztán akarva lát­
ni, Helti indítványát pártolja.

T h a 1 y K á 1 m á n a kormány hatá­
rozati javaslatát veszi bírálat alá, mely a múlt­
ra felmentést kér, pedig még pozitive elő sem 
terjesztette a kormány, hogy mi történt ? to­
vábbá a kormányelnök Magyar-IIorvát közös 
miniszterről beszélt, ez non sens, és veszélyes 
praeczedenst okozhatna, mit szó nélkül hagyni 
és helyeselni nem lehet s ez okért szerinte a 
kormány javaslatának elfogadása abszurdum. Ó 
ellenjavaslatot akar, de a Helti javaslata sze­
rint úgy látja, hogy a kormány taktikája be- 
láthatlau messze, égbe ta-zitná az ügynek tisz­
tázását, tehát ő főleg a kormány eljárását 
rosszallaná.

Polonyi Géza első nézetét Kis és 
Vidovics nyilatkozata után megváltoztatja s 
Helti javaslatához nem csatlakozik.

Pázmándy Dénes a különböző né­
zeteket egyeztethetőknek találja. Helti indít­
ványának első felét elfogadja, de a bizottság 
nak a ház által leendő kiküldetését felesleges­

nek tartja, e helyett a kormány eljárásának 
rosszalását sürgetné.

Többek ismételt felszólalása után az e 1- 
n ö k kimondja 1) A kormány határozati javas­
lata el nem fog ad tátik. 2) Ellenhatározati ja­
vaslat nyujtatik be, s bizottság küldetik ki, 
mely Bellinek amaz indítványát, hogy „a ház 
országos küldöttséget küldjön ki“ mellőzve, a 
mai napon kifejtett nézetek alapján és annak 
megfelelőig a javaslatot készítse el. E bizott­
ság tagjaivá T h a 1 y, P á z m á n d y, M a 
d a r á s z József, Polonyi és Helfi 
választattak.

Ezzel az értekezlet véget ért.

— Belföldi hírek. A főváros köz­
gyűlésén Kun Gyula I. oszt. tanács- 
jegyző tanácsnokká lett megválasztva.

— Külföldi hírek. Antoine német 
birodalmi gyűlési képviselő hazaárulás 
vádja miatt Metzben elfogatott. Antoine 
azzal gyanusittatik, hogy Elszász-Lotharingiá 
ban franczia propagandát üz. — G r é v y a 
köztársaság elnöke, felszólította Ferry mi­
niszterelnököt, hogy Thibaudiu hadügyminisz 
tértől — mint a kinek része volt Alfonz meg­
sértésében — lemondásának benyújtását kö­
vetelje.

— A budavári gyilkosság. Okt. 4-kén 
egyik tanú, kit Berecz tegnap beidéztetni kért, 
ma délelőtt kihallgattatok, a másikat távirati­
lag beidézik Párádról. Ezen egy tanúkihallga­
tás kivételével, a bizonyítási eljárás egyéb 
teendői már elintéztettek. Felolvastattak még a 
főkapitányság jelentése Spangának 1881-ben 
elkövetett állítólagos öngyilkossági kísérletéről. 
E jelentés némi eszmecserére adott alkalmat.

Ezután a tárgyalás elnapoltatok másnap 
reggeli 9 órára. Az említett tanú kihallgatása 
után azonnal következik a vád és védbeszédek 
előterjesztése, ami előreláthatólag egy teljes 
napot veend igénybe.

Érdekes elnök azon előterjesztése, hogy 
tudatja, hogy a fővárosi főkapitányságtól érte­
sítés jött, mely szerint Spanga Pál 1881. april 
30-án a török consul komornyikjával és egy 
Ferdinánd nevű egyénnel, a városligeti nagy- 
köröudnél lődözött pisztolylyal. Spangáuál re­
volver volt; mikor meglátta a rendőrt, ráki­
áltott, hegy aki hozzá közelit, azt lelövi. A 
revolvert elvették tőle. Spanga nagy mérvben 
ittas állapotban volt. Levelet találtak nála, 
melyben öngyilkossági szándékról szól. Stei- 
nernál, a török consul komornyikjánál szintén 
találtak levelet és egy öngyilkosságot tudató 
levelet, a harmadik társnál is volt egy ilyen 
levél. Steiner azt állította, hogy a leveleket 
tréfából Írták, mind a hárman. A körül 
inény felette gyanús lévén, Spangát letartóz­
tatták. A tárgyalási jegyzőkönyv szerint julius 
27-kén Spanga előadta, hogy a consul utasí­
totta Steiuert, hogy próbálja meg egy uj re­
volverét ; Steiner őt is elhívta, ők a Gellért­
hegy mögött lődöztek, aztán boroztak ; hogy 
miké? jutott a városligetbe, azt nem tudja.

A levél, melyet Spanga akkor irt, igy
szól :

„Kedves nagynéni! Én meglőttem magam, 
a sip-uteza 10. szám alatt lakom, menjen oda, 
a kulferom zárva van, adós nem vagyok sem­
mivel, kérem temettessen el “

Zsúfolt terem előtt kezdte meg pénteken 
d. e. 10 órakor Bökh kir. ügyész a vádbeszéd 
előterjesztését; szépen, világosan csoportosí­
totta a tényeket, és erős logikával mutatta ki 
különösen B er e ez bűnösségét. Mind a három 
vádlott ellen kötél általi halálbün­
tetést indítványozott még pedig úgy, hogy 
ezen büntetés utolsó sorban Bereczen hajtat­
nék végre, mint a kit a közvádló a „legna­
gyobb büuös“-nek nyilvánít.

Ezután G y ö r f f y Gyula mondott el 
két órán át feszült figyelemmel hallgatott véd- 
beszédet Berecz érdekében. Védő Bereczet a 
legroszabb esetben is csak a btk. 344. §-ba 
ütköző rablás bűntettében, a G9 §. 2 pontja 
szerint bűnsegéd gyanánt láthatja bűnösnek. 
V égül meggyengíteti igyekszik a vád által 
telhozott sulyosbbitó körülményeket és az eny­
hítőket figyelembe ajánlja. Beszédét követke­
zőleg végzi :

ítéljen ez ügyben is a tek. kir. törvény­
szék, mint minden más alkalommal szokott, 
csupán a tényállást és törvényt tartva szem 
előtt. Ne tekintse, hogy ki letta 
bűntett áldozata, mert ezt te­
kintve, a könny elboríthatja a 
bírák szemeit és nem fogják 
tisztán láthatni a törvényt. Tu­
dom, hogy nehéz dolgot kívánok, midőn ez 
ügyben az érzelem minden sugallatának elhal- 
gattatását kérem, midőn a család tagjait ké­
rem, hogy elfogulatlanul Ítéljenek a családfő 
megöletéséuek kérdésében. Mert M a i 1 á t h 
György a magyar bírói karnak atyja volt. De 
azt is tudom, hogy midőn a törvény megtar­

tásáért esedezem, ezen kérelmem teljesítésére 
hazám bíróságai előtt mindig, minden körül­
mény közt feltétlenül számíthatok. Lebegjen a 
bírák felett az Ítélet hozatalakor Maiiáth 
György igazságos szelleme.“ — A tárgyalás 
ezután elhalasztatott d. u. léi 2 óráig.

KARCZOLATOK.
(A nemzet becsülete. — Az érvelések. — Az utcza- 

gj erekek. — A prókátorok. — Mágnás város.)
Valóban megható az, mennyire megegyez­

nek egy dologban Tisza kormányelnökkel azon 
elemek, a melyek a t. eszlár-nyirtgyházi ügy­
ben magokat a kormány által lekötelezettek­
nek tekintik. Pompás egy alkalom ez a horvát 
ügy, hogy a miniszterelnöknek megháláltas- 
sék a zsidó ügylet!

Nincs p. o. az országban zsidó (ős-zsidó 
vagy keresztelt) a ki ne tagadná, hogy a hor­
vát impertinencziák megsértették a nemzet be­
csületét. Legyen az kormánypárti, ellenzéki, 
védő, vádló, képviselő, vagy hírlapíró, az mind 
együtt énekli Tiszával a „Kanári herczeguő“ 
duettjét:

— Pataques !
— Bomhardos !
— Pataques és Bomhardos !
— Bomhardos és Pataques ! etc.

Ezután jönnek az érvelések!
Tisza azt mondja, hogy belföldön 

csak nem képzelhető a nemzet becsületének 
megsértése !

Jaj kérem alássau ! hiszen 1848—49 kö­
rül is belföld volt Horvátország és ha valaki 
azt merte volna mondani, hogy Jellasich ki­
porolása nem a nemzeti becsület egyik köve­
telménye, akkor az pórul talált volna járni ! 
Magyarország továbbá egy oly állam, melyben 
kell, hogy a magyar nemzet uralkodjék ; van­
nak azonban nemzetiségei, a melyek — kül­
földi oltalom alatt — épen ez ellen törnek. 
Egy polyglott államnak, külfölddel szövetke­
zett nemzetisége tehát a nemzet becsületét 
sértette meg.

De igaz ! ha Horvátország reánk nézve 
belföld, akkor hát mért intézkedett a do­
logban háromféle kormány ? (Háromféle 
mert Tisza a horvát belföld kormányát 
azért mégis külön kormánynak csúfolja.)

A „Nemzet“ pedig beszél ilyenféle ba­
darságokat :

„Egyik-másik lap és képviselő keresi a 
nemzeti becsületet a zágrábi utczai zavargások­
ban, ott látja azt a sárban, bár ugyanezen párt­
hívei többször magyarázták és részleteztek a 
gyengébbeknek (?) azt, hogy ha a
nemzeti becsületet megsértheti a zágrábi ut- 
czakölyök.“ fsat.

Igen kérem ! csakhogy „a zágrábi utcza- 
kölyök“ müvét magáévá tette a zágrábi nem­
zetgyűlés, a melynek Budapestre küldött tag­
jai nem akarnak résztventi az országgyűlés 
tanácskozásaiba, ha Tissza Kálmán visszahe­
lyezi illető helyére azt, a mit a „zágrábi ut- 
czakölykök“ a sárba dobtak !

Mi is megmagyarázhatjuk 
tehát az erősebbeknek (?) hogy 
a zágrábi utczakölykök, a zág­
rábi nemzetgyűlés és Tisza Kál­
mán tulaj dón Képen egy és ugyan­
azon fogalom!

A budavári gyilkosságról tárczaczikkez- 
vén egyik leghíresebb tollas izraelitánk 
(aczél és nem páva-, vagy baromfi tollas !) 
következőleg ömleng a prókátorokhoz: 
„Mély megilletődéssel nézem utolsó barátjait a 
gyilkosoknak. Összetűztek napot, éjét. Az ada­
tokat gyűjteni, megválogatni, kedvezőn csopor­
tosítani ; mentő okok végett utat vájni a nyo­
masztó iráshalmazokban, melyekben hónapok 
óta folytatnak nehéz bányamunkát a megváltó 
arany szem után, s mindezt haszon nélkül, de 
talán még hasztalan is — ez oly látvány, a 
mely kiengesztel engem a pró­
kátorokkal.“

Hát nem Nyíregyházán tetszett velők ki- 
engesztelődni ?

Hálátlanság ez uram a t.-eszlári sakte- 
rek prókátorai iránt!

Vagy igaz! hiszen ezek nem dolgoz­
tak sem „haszon nélkül“ sem „hasztalanul'“

Mágnás város vagyunk.
Nagy úri vendégek a „Bika“ és a „Froh- 

ner“ termeiben.
Jockeyk az utczákon.
És hogy legyen valami, a mi iránt a ne­

mes gróf és báró urak érdeklődjenek, habár 
apja nem is Cambuscan és anyja nem Yinetta : 
lejött a kedvűkért Pálmai Ilka, a diva, a 
kinek apja Apollo, anyja egy Gráczia.

Mágnás város vagyunk ma !
Gili Balázs.



DEBRECZEN.
— A Petőfi-szobormintáról. A nagy szün­

időre halasztatván a szobor felállítása, julius 
24 én leérkezett Budapestről a fatalapzat szer­
kesztésére Maybőhm József úr; ő kibont i a 
ládákból a szoborrészeket, s a helyt felvevén, 
kitűnt, hogy a talapzat a gyülésterembe feljárót 
elfogná, jobban ki lenne téve a hozzá ütödés- 
nek, de még a fatalapzat sem találtatott állandó 
biztosságának : uj megvizsgálás tárgyává téte­
tett a szobor helye. A bizottságba (eredetileg 
tagjai voltak elnökön kívül Liszka Nándor, 
Géresi Kálmán, Kovács János, Krisztiani Alajos 
és Illyés Gyula, tanárok) felkéretett boldogult 
Gelenczei Pál s az ő ajánlatára Szikszai Lajos 
építész úr egy uj és szép tervet készített, 
mely elfogadtatott; e szerint a feljáróból semmi 
tér el nem vétetik, a szobor erkélyszerü emel­
vényen, díszes márványlapon, fülkeszerú hát­
térrel, magasztos állást nyerend. De mind ez 
a felállitási költséget emelte. A városi adako 
zás összege (320 frt.) nem volt elég. Ekkor 
fordultam a bizottság nevében a szépészeti és 
művészeti érték iránt mindig hó érzéket mu­
tató püspök — főt. Révész tiálintfúrhoz, vegye 
j'ártíogásába a szobor ügyét s a főt. egyház- 
kerület védő szárnya alá helyezve azt, a kié 
végső sorban a kollégium és ennek minden 
kincse.^ 0 gyorsan intézkedett, s a mii létesítése 
előtt eiháritá az akadályt Megrendeltetett a 
márványlap, vas sínek és Szikszai úr szives 
volt elvállalni a szükséges előmunkálatokat. 
Szeptember 25-én megérkezett a 050 kilogr. 
súlyú szép veres márvány. A felállítás, a tér 
szűke és kedvezőtlen volta miatt a gépek sok 
munkával voltak elhelyezhetők, kezdetét vette, 
de a csigaláuczszem szétpattanása miatt a már- 
v,ínylap esést szenvedett, egy munkás térdét 
deszkadarab megsebezé, de sem a márványon, 
sem a szobron lényeges sérelem nem esett 
Ilanem a lépcső fokok közül esett néhány au 
csorbulás, a mi kitatarozható leend, s a szo­
bor szépsége is kárpotoland; egv-két grádics­
fokért ridegséggel elfogulni nem szükség. Táv­
irat utján a kellő időben Huszár Adolf úr föl 
kéretett : küldjön le műértő szobrászt, ő gyor­
san intézkedett; október 5-én leérkezett az ő 
küldötte Andréka József ifjú és lelkes 
szobrász s az nap déli 12 órakor már a fej is 
fel volt helyezve. Látva az impozáns alakot, 
Petőfi deli alakját, elfelejtők örömünkben a 
bajlakodást. Most már folytatja Andréka úr a 
kitatarozást s majdan a broncz-szinnel bevonást, 
s valószínű, hogy 9 — 10 nap múlva díszes alak­
ban teljesen kész leend a szobor. Szikszai úr 
mindent megtett a gyorsításra, hogy további 
baj ne adja elő magát, kettős gépet állított a 
felemeléshez. A tanárkar is tudomásul vette az 
eddigi lépéseket s remélhetőleg ünnepélylyel 
fogja leleplezhetni a szobrot, még pedig 
nem sokára. A legtisztább és dicsőbb hazafiság 
hirdető symboluma leend a nagy költő szobor- 
szerű alakja, s a kollégium különben is puritán 
kiuézésö épólete egy hazafias műkincscsel gaz­
dagodik, a melyért, tekintve a mérhetleu szél­
iéiül hatályt, semmi áldozat nem sajnálandó 
Debreczenben, 1883 okt. 5. Balogh Fereucz’ 
bizottsági elnök.

geri rablók. A férjek csaknem elhiszik, a 
midőn feleségeik ismét levelet kapnak s a 
nagybácsival együtt eltávoznak. A levél azon­
ban a férjek kezébe kerül s megtudják belőle, 
hogy asszonyaik Palmasba, a gallagardosi ki­
rályi lakban lesznek, s hogy ott őket feltalál­
hatják. Ezzel végződik az első felvonás, a 
melyben megösmevkedtünk a pspucshős és hü­
lye Pataques tábornokkal (Németh) és Guz- 
mann uralkodó herczeggel (II almai), kinek 
épen találkozója volt Pataques nejével, a szen­
vedélyes Catharinával (Závodszky Teréz) 
a Pedrillo korcsmájában. — A második felvo­
nás ekjén már megtudjuk, hogy a kanári szi­
getek elhunyt herczegének volt egy leánya — 
Inéz — kit ő falun neveltetett dajkájánál Ké­
sőbb Iuéz és a dajka leánya Pepita már férj­
hez is mentek s Guzmann, az uralkodó uuo- 
kaöcscse lépett a trónra. Bombardos most 
megtudta a természetes leány hollétét s Ösz- 
szeesküvést szőtt Guzmann és kegyencze Pa­
taques megbuktatására A két leányt úgy készíti 
elő jövendő állására, hogy a palmasi cadett- 
iskolában taníttatja. Innét az eltűnések. Pa­
taques sejti a cselt s a második felvonás a fel­
fedeztetés, a palotába került férjek és Pataques 
kedvesére féltékeny nejének sat. közbejöttéből 
eredő félreértésekből áll. Guzmann és Pataques 
Pepitát vélik herczegnőnek s Guzmann most 
nőül akarja venni. A harmadik felvonásban min­
den kiderül; bikaviadal van. a melyen Ped­
rillo leszúrja a bikát és I n é z t kikiáltja ki­
rálynőnek. — Ez a csütörtökön és 
pénteken szinrckerült „Kanári Herczeg- 
nőu vázlatos és a mint látjuk, épen nem uj s 
nem is nagyon leleményes meséje; szintén 
csodáljuk, hogy Krecsányi igazgatónak épen e 
miatt volt annyi baja a népszínházzal, hogy 
ennek elintézésére a kormánvelnök személyes 
közbelépését kelle kivívnia. Zenéje sem olyan 
szép, mint Lecocqmásoperettje-é p. o. „Augot“-é, 
van sok remiuisczencziája is; a 2. felvonásban 
p. o. az apródok egy a „Tilos az asszony . .“ 
(„Kis herczeg“) hires motívumaiból szőtt in­
duló mellett indulnak be. Jó az első felvonás 
ban a „Te vagy szivem királynője“ s nem 
rossz gondolat az étkező nép pohár- és villa­
csörömpölésével kisért kardal sem. Zenei te­
kintetben leggazdagabb a 2. felvonás; ebben 
az ügyes hangszerelés, a felösmerés quintettje,
1 ataques és Bombardos igen ügyes duettje, 
az angoluő-duett és a „Halljad a riadót F. .“
A harmadik felvonás a leggyöngébb. Minda­
mellett Krecsányi urat nagy elösmerés illeti 
az újdonság gyors szilire hozataláért s kivált 
a költséges és valóban szép kiállításáért is. 
f almas tájképe az öltözékek stb,, valóban meg­
leptek. II a 1 m a i n é asszony, <") rlev Flóra 
és Závodszky Teréz kV a,ok, Némeíh 
József, Kiss Mihály, II orvát és Nyilasi 
urak csütörtökön telt ház, tegnap is szépszá­
mú közönség előtt tetszés mellett játszottak. 
Ének és zenekar szabatos. (L—0-)

nek. Amott óriási apáczák tűnnek tova, a lát­
határra hajolva, kővé vált fátylaikkal, királyok 
plutói koronákkal ülnek masszív trónjaikon. 
Százféle alak emelkedik fölfelé. Közeledjetek 
s mitsern fogtok látni. Itt egy oáz, amott le­
rombolt templom, itt összeomlott házak khaosza, 
ott kiholt város falai meredeznek. Sem város, 
sem templom, sem vár nincs ott, a sziklatömb 
az. Azon mértékben, amint előre haladunk 
vagy eltávozunk, oldalt fordulunk, va. y hátat 
fordítunk, távozik el tőlünk a part. Ez a tömb 
háromlábú szék, amaz oroszlán, ez angyal, 
mely szétterjeszti szárnyait, azután egy ülő 
alak, mely könyvből olvas. Semmisem változ­
tatja úgy alakját, mint a felhők és a szirtek. 
Ez alakok a nagyság s nem a szépség gondo­
latát idézik föl. A szírt zug, ordít, vonaglik. 
A hegyek a föld púpjai. Midőn Stael asszony 
ni ghallotta, hogy Chateaubriand, akinek kissé 
magas vállai voltak, az Alpokat gyalázta, igy 
kiáltott fel: Egy púpos féltékenysége! A szik­
lák szakadozottságai oly benyomást tesznek 
reánk, mint a felhők. Maradék a khaosz zűr­
zavarából. Néha a vakító rútság a legfönsége- 
sebb dolgok közé keveredik s úgy látszik 
mintha a rend ellen tiltakoznék. A felhők 
grimasszokat képeznek. Létezik mennyei-gro 
teszk is. Itt az alaktalanság az uralkodó Ott 
sohasem korrekt egy vonal sem. Nagy’ Igen 
Tiszta? Nem. Figyeljétek meg a felhőket. Min­
denféle arezokat vágnak Egész sora a hason­
lóságoknak tűnik elő, minden formájú fej raj­
zolódik le. Keressetek ezek közt egy görö" 
a rézéit: Calibant fogtok találni s nem Venus”

Miniszterváltozás. Szapáry pénzügyén 
ernondását várják s a pénzügyik Íróság helyére 

kinevezett Madarassy Pál államtitkár helyére 
Lukács Bélát, Hegedűs Sándort, Láng Lajost 
emlegetik. Rádai honvédelmi minisztert beteg­
sége készti lemondásra, Paul ért is bolygatják 
a zsidók, de ép ezért nem ejtheti el Tisza 
Kálmán.

Uj Operette színházunkban.
Debreczen, okt. e.

Pedrillo korcsmáros és postamester (Hor­
váti és az ő unokaöcscse, Iuigo (Nyilas i) 
nem tudják elképzelni, miért tűnnek el időn­
ként az ó feleségeik s miért maradnak el 
hetekig Isten tudja hol ? Az asszonyoknál 
kerdezóskodnek, azonban a Pedrillo neje Inéz 
(Halmai né) hízelgéssel üti el a dolgot 
laigo neje Pepita (Úriéi Flóra) pedig 
egy pofta1 utasítja rendre a tolakodót. Nem 
kevésbbé gyanús bácsijok, Rodrig molnármester 
ki a maga valóságában inkább a hős Bombardos 
táoornok (Kiss Mihály), azt meséli 
ocscseinek, hogy az ő feleségeik ....ten-

, , — Hu0° Viktor uj müvéből. L’Archipel 
dn la Manche-ből, melyben az ősz költő költői 
képeket, filozófikus álmodozásokat és festői vá 
zolásokat közöl, melyeket még 20 évvel ez­
előtt Guerneseyben, száműzetése helyén irt. 
Hogy olvasóink ez uj müvéről fogalmat szeres­
hessenek, közöljük a Sziklák czimü fejezetet 
melyben a költő sajátszerü bizarr-költői nagy-’ 
szerű és misztikus hangja nyilvánul: A tenger- 
szoros szigetcsoportjában a partok csaknem 
“l“0*"®*1 ,el, vaa?ak vadulva. E szigetek mo­
solygók belül, kívül durvák és visszataszítók. 
Mivel a tengerszoros szűk, a hullámok rövidek 
s erőszakosak. A partok bizarr alakja s a mély 
kivájások innét erednek. A ki e partok kosz 
szában lépdel, a délibáb honában vau. A szír­
iek minden pillanatban csalódásba ringatnak. 
Mi az oka ez illúzióknak ? A gránit Soha kü 
Iönösebbet. Óriási tegnösbékák, kétségtelenül 
a tengerből törnek elő, hogy lélekzetet vegye-

Helyi hírek.
Gyász istenitisztelet. Kegyeletes ünne 

péiy folyt le ma délelőtt a rom. kath. tem- 
pl ómban. Gyász istenitiszteletet rendezett az 
1848/9-iki honvéd-egyesület, az 1849. október 
hó 6-án Aradon vértanú halállal kiszenvedett 
honvédtábornokok emlékére. A templom hajó- 
jában díszes ravatal volt felállítva. Ott volt a 
kiszenvedett tábornokok arczképe, a díszes 
hadijelvények között, ott volt az 1848 9 iki 
szabadságharezban szerepet vitt csatazászló, 
mely A i 1 á g o s után bekövetkezett sötét 
idők után, ma bár rongyosan, de tisztán hir­
deti a „névtelen félistenek“ diadalait. A rava­
tal mellett állottak az 1848/9 iki honvédek 
egyenruháiba öltözött ezen időbeli honvédek, 
kiket a gondviselés megtartottt az utókor szá­
niára, hogy élő tanul legyenek annak a dicsőén 
szép időknek, melyek nemzetünk törtélmében 
fényes lapra vésvék. Az istenitiszteletet maga 
ft. Huzly Károly kanonok és prépost ur ő ngs. 
végezte, az ünnepélyhez méltó fényes segéd­
lettel. A derék városi dalárda, gyönyörően elő 
adott hazafias darabok éneklésével emelte az 
ünnepély fényét, melyért őszinte elismerés illeti 
okét. A kegyeletes ünnepélyen részt vettek : 
o 1 ni o n f f y Imre kir. tanácsos, polgármes 
tér: Kálmán György, hajdumegyei h. alis- 

Körner városi főkapitány; B e k e 
Mihály árvaszéki elnök, ki különben is mint 
az 1848/9-iki egyesület elnöke, volt honvédtiszt, 
a rendezésnél is főszerepet vitt. A nagyon 
kellemetlen idő okozta, hogy a hölgyközönség 
bői ezúttal nem oly tömegesen vettek részt, 
min: máskor. — A nemzetek sorsát intéző égi 
hatalom, adjon örök nyugalmat a vértanul ha­
lállá. kimúlt hősöknek, s az utókorban táplálja 
a hitet és reményt, hogy „e porba omlott szép 
haza fel fog virulni még,“ mert „van bíró a 
feihők felett !“ . . .

* Hajdumegye jövő évre megállapított 
költségtervezete szerint, lesz a megyének 
46.590 frt kiadása; ebből esik tisztán a'tiszt­
viselők fizetésére 27,790 frt; lakbér és úti 
átalány 7370 frt; irodai szükségletekre 5uoo 
frt. — A bevételt képezi a miniszterileg meg­
állapított állami javadalom 46,300 frt és a 
megye 290 frt jövedelme. A megye ez évi ki­
adása 4918 frttal volt kevesebb.

* „Megharagszik Tisza Kálmán !“ Egyik ösmere 
tes kormánypárti lapon az az emberi dolog esett mer 
hogy valami állami követelés folytán — ellene íorlin 
ast intézték s lefoglalták egyenesen a nyomdai fölsze- 

re.tst. „Jól T a n“, szólal mer a lap izraelita t nim- 
tacja vagy is - az operette kif jezésével élre - fa 
kutyája“, „foglalhatnak, de holnap ne»
lesz laps ezért majd meghararszik 
Tisza Kálmán!“ A foglaló tőzegek azonban azt 
nen, ogy ha Tisza Kálmán a horvátok által tett 

oglalasokert sem haragudott me.-, ezt az őt esetleg 
órhető nagy csapást is csak elviseli, azért mégis csak 
.. . foglaltak.

* Színházi hírek. Pálmai Ilka asz- 
szony, a budapesti színház tagja városunkba 
érkezik s vasárnap iste fellép szinhá. 
zunkban; Serpolettet játsza „A cornevi]iej 
harangokban.“ Ezzel a hírrel színtársulatunk 
igazgatója meglepte nem csak a közönséget 
hanem még a — helybeli sajtót is. — K r e- 
c s á n y i igazgatóhoz budapes I. kerületének 
polgári körének alelnöke levelet intézett, mely­
ben őt felszólítja a várszínház és színkör pá­
lyázatában való részvételre s ez esetben a kör 
támogatását ajánlja fel. — Társulatunknál: a 
„M a k r a n c z o s hölgy“ a „Proletá­
rok^ „Czifra nyomorúság1 a 
„Kékszakálu herczeg1 operette elő­
adásaihoz készülnek.

* Tűzoltói ünnepély. Szeptember hó 18-án 
a helybeli önkéntes tűzoltó egyesület, a 2000-ik 
őrségi-nap szolgálatát teljesité. E nap emlé­
kére ünnepélyt szándékoznak rendezni e hó 
21-ikén, melyre a vidéki tűzoltó egyesületeket 
is meghívták tűzoltóink s a főparancsnok 
B o c z k ó Soma, gondoskodik arról, hogy az 
egyesülethez méltón ünnepeltessék meg e nap

* Házasságok. E héten a következő há­
zasságok köttettek : Pénzes András Ács Juli- 
ánnával, Botos József Varga Juliánnával, Szabó 
József Tiba Juliánnával. Sipos Gábor Karsa 
Juliánnával, Hideg Gábor Molnár Eszterrel.

Lóversenyek. A holnap és holnapután 
tartandó lóversenyekre felhívjuk a közönség 
figyelmét. A már közölt versenysorozat sze­
rint, az intéző bizottság, minden lehetőt elkö­
vetett, hogy érdekessé tegye a versenyeket s 
hisszük is, hogy az érdeklődő közönség ki lesz 
elégítve. Ma értesültünk, hogy tizeanyolrz 
legkitűnőbb verseny ló érkezett már meg. És 
igy jóval több, mint az több év óta a verse 
nyekre lehozatott. Az itt levő verseny lovak a 
következők: Pásztor. Czimer, Kortes, Vitéz, 
Árva. Gyöngyvirág, Donna Elvira, Ivéthely, Mi­
nor, Kisbaba, Monlight mén, Sárgacsikó, Gar- 
demia, Anonyme, Flory Loup-garon, Nézsa és 
Theorist. A versenyek még kedvezőtlen és igy 
esős időben is meg fognak tartatni, a mely 
körülmény az idei sokat Ígérő versenyek tel­
jes sikerülését annyiban akadályozná, hogy a 
sportot kedvelő közönség abban oly nagy 
számmal nem venne részt. A megérkezett lo­
vak az egyes futamokban akként vannak tör­
ténetesen engagirozva, hogy olyan versenyre, 
a melyben egy ló venne részt, még csak gon­
dolnunk sem lehet.

* Az országos nagy vásárnak, a mai na­
pon már teljes nagyságban kellene állam De 
bizony egyik vásártéren sem mutatkozik a leg­
kisebb élénkség sem. Oka ennek a szüret, óe 
még inkább az a nagy esőzés, mely csekély 
megszakítással már harmadnap esik. Ez rósz
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Sok víz lefolyt a nagy Dunán azóta >
Uj nemzedék lépett a színterére- 

Sok égető sei enyhült . . . sok beforra 
*5 a rab-bilincs nyomát se venni észre 

Az özvegy is, vagy már a sírba' van 
Halottja mellett, rég . . . nyugalmasan 

\ agy mar letette régen fátyolát ;
— Feledtetik a gyászt az unokák

S te szentelt föld. vár-áztatott honom 
honad se dúlja már a zsarnok ellen

S £ ff1 bfr h<Ínta e9yk°ron,
Most lám siet hogy - kalapot emeljen t 

Az eg jele meredt romok fölébe J
S aÍöÍZenlelJkedf-- ■ ' iSfmte !
8 a földi e mely a hős vert felszívd.

Az eg aldasa bőven hull’ alá . !

Hevítsünk gyászt, ha már a nap közel,
-Tanári na9V ™lt ám az ára;

Á 1,n rea Arad * megannyi hely . ' _
tel e napon a sziklás Golgotára! '

‘ martyrjaink hol megf eszittelének :
Imánk is kedvesebb leszen az égnek » 

ó nőnünk virul. .. a trikolor lobog ;
— Aem téphetik le azt a zsarnokok. . !

Julius.

e d O V— cl.
a helybeli","zmhJbl1^ «ombaTou")' E‘ÖSZÖr

c?arahS R2rnhaU^frám,ája’ mel>’et tudvalevőleg 
Sarah Bernhardt számára irt szombatra van

rolvalöivT ma kÖZÖlhe,jÜk a debreczen“ 

Az első felvonás Szent-Pétervárott iát- 
I benk’iá\an,Skln W,lr2lmir gróf iaKásán’ kl jegy- 
Fedorával VH»m 2m°S ÖZVegygye1’ Komaimv 
bele v! X d azért mindenféle kalandba is 
S Janh keveredve. Tervezett házasságának 

I, „f rbaU csakls az a czélja, hogy rendezze 
Ifp °’u viszonyait. Aggodalomtól gyötörve, mi­
után hasztalanul várakozott vőlegényére, meg- 

I éük6^ ,fjfél táJban Fedora, hogy tudakozód- 
Lf • A gróf fogatának megjöt-
tét jelentik; I edora jegyese elé akar rohanni, 
de megrémülve hátrál: az, a kire várakozott, 
meggyilkolva fekszik a szomszéd szobában, 
egy nyugágyon. Két rendőrhivatalnok konsta­
tálja a gyilkosságot. Loris Ipanovot vélik a 
tettesnek. A bűntényt magát politikai okokból 
származtatja a rendőrség. E közben az orvo- 
sok kijönnek a mellékszobából, Wladimir hal­
doklik, a nélkül hogy perezre magához tért 
volna. Jegyese berohan, letérdel az ágy mellé 
magánkívül, s mialatt ké ségbeesésében ked­
vesét szóllitja, a rendőrök visszatérnek minden 
eredmény nélkül Ipanoff Löris elmenekült; 
az orvos jelt ad, mindenki térdre borul. Wla­
dimir meghalt.

A második felvonásban Párisban vagyunk 
Sonkaroft Olga grófné szalonjában. Sireix ott 
hagyta Szt. I étervárt, mert unokatestvére mi- 
niszterré lett és őt hazahívta. A nagyszámú 
társaság közt ott van Ipanoff Loris is kit Si 
reix most lát először és meglepetésére tapasz­
talja, hogy legkevésbbé sincs megilletödve mi­
dőn Tariskin Wladimir haláláról beszélnek 

,elött®* Később megjelen Fedora herczeenő is 
és találkozik Sireixel, kivel oly borzasztó pil­

lanatban ismerkedett meg. Egy rendkívüli 
ügyességgel irt párbeszédben elmondja neki, 
hogy meggyilkolt jegyesének atyjával egyetér­
tőig Pétervárott körülbelől elfojtották az egész 
ügyet, de ő azért van Párisban, mert meg­
tudta, hogy Iponoff itt van és ő bosszút akar 
állni kedveséért, a Párisban működő orosz 
rendőrség szolgálatára áll, és ő reméli, hogy 
czélt fog érni.

Fedora azonban kétkedni kezd, hogy Lo­
ris a gyilkos és e kétkedés nyitja az, hogy 
Loris imádja őt és ő nagyon közel áll hozzá, 
hogy viszont szeresse kedvesének állítólagos 
gyilkosát. Azonban el van határozva menti? a 
végletekig, s noha jobban szeretné Ipanoffot 
ártatlannak látni, még egy szerelemvallomás 
árán is kicsikarni tőle a valót. Sireixet felké­
ri, hogy éjjel fél egykor látogassa meg, mert 
talán lesz fontos közlendője. Az estély alatt 
Fedora találkozik Lorissal, ki neki bevallja 
szeleimét. A nő szintén bevallja, hocv szereti 
őt, és a beszélgetést Wladimir meggyilkolta­
tására tereli Loris hosszas faggatás után be- 
vafija. hogy ö ölte meg Yariskint, de nem po 
lit kai bosszúból, és bűne nem is gyilkosság
fVo° u, aeU,ei2ő,bÜntetfS- A 1,5 előbb iszonynyí 
forduL el tőle, majd észrevevén, hogy igy "czélt
nak rti2efélXt0Zatát a rémület eIsó PiUanatá 
nak rója fej és megigérteti Lorissal, ho«v éi-
dimir6 inSóMd í“? hozzá és e!mondja”wii 
igér es Ä Ck -tdrténetét Loris mindent 
Sóra osíih STlt]a Öt Midön eltávozik, 
ni kezéró b mdVa’ “mtegy leakaría törül- 
kiált- Ab t gn k°f csókíainak nyomát és fel 
vagy j " F gyi,kns ■ ™°st már a kezeim kö/t 

g) ’ — Ezzel végződik a második felvonás.
szalont .fel.vonás színhelye Fedora
szalonja éjjel Sireix ígérete szerint eljön, Fe­
dora elmondja neki a történteket és kéri,

hogy eszközölje ki rokonánál, a miniszternél a 
gyilkos kiadatását. Sieix igyekezik őt meg­
győzni, hogy ez merő lehetetlenség. Fedora 
Sireix távoztával előhívatja a rendőrtisztet, a 
ki jelentést tesz nyomozásainak eredményéről. 
Fedora mindezt leírja Wladimir atyjához inté­
zett levelében, melyet átad a rendőrtisztnek, 
egyúttal megparancsolván neki hogy emberei­
vel készen álljon egy előszobában, Ipanolíot, a 
mi!|I kÍ)ön, fogassa meg, töméssé he száját és 
megkötözve vitesse átellenben a Szajnán készen 
álló hajócskájára, melyen másnap reggel el 
fogják szállítani Havreba. hol egy orosz gőzös 
horgonyoz, mely már kellőleg utasítva van & 
teendők felől. Ily előkészületek közt várja a 
alaudos tervről mitsem sejtő Ipanoff ot. Végre 

megélkezik, tele szerelmi vágygval; Fedora vi- 
SZOD.t azt képzeli, hogy mély gyűlölet ég a sa- 
I I fölében. — „Nem politikai bosszúból öl­
ted megf“ kérdi végre áldozatától. „Hát 
miért? “ — „Egy nőért, az én nőmért vála­
szolja Loris s megható szavakkal beszéli el, 
hogy neje egy varsói leány volt, kivel — mi- 
Utfü .ai,yía ellenezte a házasságot, — titkon 
esküdött meg Pétervárott. Egyik tanújuk Wla­
dimir volt, kit a nő már régebben ismert, Lo­
ris nyomára jött, hogy kettőjők közt rég bű­
nös viszony létezett, mely a házasság után is 
tartott. Azon levelet, melyet Wladimir halála 
napján kapott, szintén e nő irta, légyottra hivá 
őt a félreeső kis házba. Loris mindezt meg­
tudta neje cselédjétől, kit halállal fenyegetett 
és ki ijedtében mindent kivallott, Midőn az 
ifjú megjelent a légyotton, hol már a nő várta, 
Loris reájuk rontott A nő elmenekült egv há- 
tulsó ajtón. Wladimir, ki szintén fel volt fegv- 
verezve, Lorisra lőtt s őt megsebezte, Loris 
ellenben a földre terítette vetélytársát.

Képzelhető Fedora elkeseredése ily gya*
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Hajdumegye jövő évre megállapított
égtervezete szerint, lesz a megyének 
t 1 frt kiadása: ebből esik tisztán a tiszt­
ik fizetésére 27,790 frt; lakbér és m; 
}}\ 7370 frt; irodai szükségletekre 5000 
- A 1 evételt képezi a miniszterileg meg­
tört állami javadalom 40,300 frt és a 
e _ 1 frt jövedelme. A megye ez évi ki- 

i;1 > írttal volt kevesebb.
Megharagszik Tisza Kálmán!“ Egyik ősmere- 

•: iái M írt; lapon az >.z emberi dolog esett meg 
' : al!ami követelés folytán — ellene fogla’

k 5 lefoglalták egyenesen a nyomdai fölsze- 
1 v a n“, szólal mez a lap izraelita t tűm- 

is az operette kif jezésévet élve — fa- 
*’ -foglalhatnak, de holnap nem 

) 5 e 2 v r t majd megharagszik 
k a 1 m á n ! • A foglaló tőzegek azonban azt 

ha lisza Kálmán a horvátok által tett 
kvrt 51,11 haragudott me-, ezt az öt esetleg 

pást is vsak elv.seb, azért mégis csak
Sábák.

Színházi hírek. Pálmai Ilka asz-
a budapesti színház tagja városunkba 

í s vásárnál) <ste fellép szinhá.
>erpo!ettet játsza „A cornevinej 

okban.“ Ezzel a hírrel színtársulatunk 
■ a meglepte nem csak a közönséget 

mez a — helybeli sajtót is. — K r e- 
y i igazgatóhoz budapes 1. kerületének 
körének alelnöke levelet intézett, mely- 
telszólitja a várszínház és színkör pá- 

.' an való részvételre s ez esetben a kör 
[írását ajánlja fel. — Társulatunknál: a 

r a n c z o s hölgy“ a „P r o 1 e t á- 
la rr z i f r a nyomorúság* a 

> z a k á 1 u herezeg* operette elő- 
poz készülnek.

Tűzoltói ünnepély. Szeptember hó 18-án
öt kéntes tűzoltó egyesület, a 2000-ik 

ap szolgálatát teljesité. E nap emlé- 
epélyt szándékoznak rendezni e hó 

melyre a vidéki tűzoltó egyesületeket 
E.’ ívták tűzoltóink s a főparancsnok 

k i". Soma, gondoskodik arról, hogy az 
khez méltón ünnepeltessék meg e nap 
Házasságok E héten a kővetkező há- 

'-tettek : Pénzes András Ács Juli- 
:: -'os József Varga Juliannával, Szabó 

I :-;i Juliánnával. Sipos Gábor Harsa 
[vak Hideg Gábor Molnár Eszterrel, 
-oversenyek. A holnap és holnapután 

lóversenyekre felhívjuk a közönség 
A már közölt versenysorozat sze- 

b.'zottság, minden'lehetőt elkő- 
I érdekessé tegye a versenyeket s 

hogy az érdeklődő közönség ki lesz 
•la értesültünk, hogy tizennyolrz 

I versei.y ló érkezett már meg. És 
több, mint az több év óta a verse 

ehozatott. Az itt levő verseny lovak a 
pk: Pásztor. Czimer, Kortes, Vitéz, 
lö'jgy virág. Donna Elvira, Kéthely, Mi- 
[abn. Monlight mén, Sárgacsikó, Gar- 
Inonyme, Flory Loup-garon, Nézsa és 

X versenyek még kedvezőtlen és igy 
ben is meg fognak tartatni, a mely 
[v az idei sokat Ígérő versenyek tel- 
‘lését annyiban akadályozná, hogy a 
kedvelő közönség abban oly nagy 
|: em venne részt. A megérkezett lo- 
zyps futamokban akként vannak tör- 

engagirozva. hogy olyan versenyre, r egv ló venne részt, még csak gon- 
|e:n lehet.

országos nagy vásárnak, a mai na-
Itelies nagyságban kellene álla ni De 
vik vásártéren sem mutatkozik aleg- 
^nkség sem. Oka ennek a szüret, de 
hb az a nagy esőzés, mely csekély 
lássál már harmadnap esik. Ez rósz
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sözölje ki rokonánál, a miniszternél a 
fiiadatását. Siei.x igyekezik őt meg­
lógj ez merő lehetetlenség. Fedora 
"'Z'.aval előhivatja a rendőrtisztet, a 

te-z nyomozásainak eredményéről. 
|;/iiezt Jeirja Wladimir atyjához ínté- 

e' • melyet átad a rendőrtisztnek, 
pegparancsolván neki hogy emberei- 

'jo:i egy előszobában, Ipanolfot, a 
lógassa meg, töméssé be száját és 

le vitesse átellenbeu a Szajnán készen 
r-Vára. melyen másnap reggel el 

Ilavreha. hol egy orosz gőzös 
nie.v már kellőleg utasítva van a 

Hy előkészületek közt várja a 
Pr'- föl niitsem sejtő Ipanoff ot. Végre 

'e.e szerelmi vágygyal; Fedora vi- 
^'-"pzel . hogy mély gyűlölet ég a sa- 

— -Nem politikai bosszúból öl- 
rdi végre áldozatától. „Hát 

-Egy nőért, az én nőmért vála- 
s megható szavakkal beszéli el, 

py varsó' leány volt, kivel — mi- 
ellenezte a házasságot, — titkon 

ur l'étervárott. Egyik tanújuk Wla- 
|kit a nő már régebben ismert, Lo- 

jött. hogy kettőjök közt rég bü- 
létezett, mely a házasság után is 

levelet, melyet Wladimir halála 
Itt, szintén e nő irta, légyottra hivá 
pő kis házba. Loris mindezt meg- 
tselédjétől. kit halállal fenyegetett 
fben mindent kivallott, Midőn az 
:it a légyotton, hol már a nő várta, 

rontott A nő elmenekült egy há- 
l'AIadimir. ki szintén fel volt fegy- 
irisra lőtt s őt megsebezte, Loris 
öidre terítette vetélytársát.
‘tető Fedora elkeseredése ily gya*
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volt a szüretelőkre is, de legroszabb a vásárra 
jöttékre nézve.

* A gazdsági tanintézet uj épülete az 
egyháztéren, a főiskola mellett elkészülvén, a 
folyó hóban már itt iog megkezdődni az uj 
tanév. Most folynak az átköUözködések, úgy a 
hó másik felének elején, vagy közepe felé 
megkezdödtetnek az előadások,

* Gyümölcs kiállításunk. A városháza kis 
tanácsterméoen, ma vette kezdetét a gyü­
mölcs és szőlő kiállítás. Mondjuk 
ki előre, hogy ez csak részben sikerült azért, 
mert igen ké-őn határozta erre magát derék 
életképes kertészeti egyesületünk. Minden­
esetre sajnos, hogy ezt kell jeleznünk, mert 
emlékezünk a régebben rendezett gyümölcs és 
szóló kiállításokra, melyek után ezúttal szeb­
bet és nagyobbat reméltünk. Nem érkeztek be 
máig a gr. Zieh y-féle diószegi és a t a r- 
c z a 1 i vinezellérképezdei szőlő gyűjtemények 
s igy egészen helyi jellegű lett kiállításunk. 
— Ö;t láttuk a kertészeti egyesü­
letnek 140 válfaju szőlőjének igen szép 
példányait; gyönyörű almákat, sokkal szebb 
körtéket és más gyümölcsöket. A kiállítók közt 
láttuk Sápi Sámuel, C s a n a k József, Ba 
ogh Imre urak terméseit. — Közelebb bő­
vebben fogunk e kiállításról megemlékezni, 
addig is ajánljuk a közönség figyelmébe.* A honvédtisztek hortobágyi kirándulása, 
csak részben sikerült. A csütörtök este haza 
tért tiszturaknak, nagy és alapos kifogásuk 
volt az időjárás ellen, mely megakadályozta, 
hogy a pusztai életnek kellő mértékben tanúi 
legyenek. De azért kedélyes mulatságnak, nem 
voltak hiányában.

* Összeírás. Az 18i;4-ik évben városunk 
ban vagy a tanyákon született ifjaknak, kik a 
jövő évben sorozás alá kerülnek, a helybeli 
kapitányi hivatalnál már lehet jelentkezniük 
az összeírás végett. A hivatalos tudósítás kö­
zelebb fog erről megjelenni.

* Színházi műsor. Vasárnap, okt. 7 : A 
cornevillei harangok; operette, Pálmai Ilka 
népszínházi tag fölléptével ; hétfőn 8-án a 
Jeles kompánia, népszínmű, György Vilmostól 
itt először. Kedden, okt. 9 ikén: Fedora 
dráma Sardoutól. Szerdán, okt. 10. Donna 
Juannita operett. Csütörtökön okt 11. A könyv­
tárnok. Vígjáték; pénteken okt. 12. Bozóthy 
Mártha, szinmü Csikytől (S i p o s n é Dobozi 
L'na fellépte), szombaton, okt. 13-ikán Furcsa 
háború, operette Strausstói. Vasárnap okt. 14. Az igmándi kispap népszínmű.

* Gróf Széchenyi István nyelvmestere.
A következő sorokat vette a „P. N.“ Kerék­
gyártó Árpád ur, gr. Széchenyi István naplói­
ból kimutatta, bog- a gróf 1829-ben már se 
huszárkapitány, se Debreczeuben vagy 
Derecskén nem volt ; ennélfogva ekkor 
Széli Cyörgy a grófnak magyar nyelvmes­
tere nem lehetett. ítészemről ezt azzal egészí­
tem ki, hogy 1829-ben Debreczeuben, 
hol akkor tanuló voltam, s vidékén nem hu­
szárok, hanem német vértesek voltak, 1830 
nyarán gróf Schlick ezredes alatt huszárok, 
1832 ben gr. Ledochovszki ezredes alatt len­
gyel uhlánok szállásoltak. Gróf Széchényinek 
1829-ben magyar nyelvmesterre már nem is 
volt szüksége, mert 1825. november 3-ikán a 
pozsonyi országgyűlés kerületi ülésén ajánlotta 
fel a magyar akadémia fölállítására egv évi 
jövedelmét; 1826. ápril 1-én pedig a főrendek 
tábláján, hol átal.tbau latinul beszéltek, már 
élőbbről is magyar nyelven szólott a pénzvál­
ság tárgyában, magyarul egy hosszabb és oly 
beszédet mondott, hogy ezért a nádor meg­
rótta e szavakkal : Ila nem tekinteném a gróf 
atyjának érdemei;, keményebben kellene fog­
nom ; most azt mondom, hogy jövőre óvatosb 
legyen; a főrendeknek uraságod tanácsára 
nincs szükségek !“ Kevéssel azután gr. Széc 
henyi a katonaságból kilépett. Naplójában pe­
dig a nádortól kapott dorgatoriumot föl is je

gyezte. Első magyar könyvét Széchenyi „a 
1 vakról*, úgy emlékszem. 1826-ban irta, 1830- 
ban megjelent „IIitel“-ével pedig politikai éle­
tünkben uj korszaknak lön megkezdője. Hőke 
Lajos.

Nagy András kesztvüs üzletében (kis- 
templom bazár) egy jó házból való fin tanuló­
nak fe vétetik és egy varró leány bármely órá­
ban alkalmazást merhet.

Hazánk s a külföld
— Gróf Szapáry Antal, m. kir. fölovász- 

mester, a főrendek háznagya, hosszas beteg 
ség után, ma meghalt. Nyolczvanhárom évet 
élt s éveinek nagy részét a közéletnek szén- 
télé. A 48 as évek előtt a gavallér föurak 
egyik típusa volt s az maradt mindvégiglen. 
A közügyek, a sport és a művészet egyaránt 
képezték érdeklődése tárgyát; előkelőség a 
modorban s arisztokratikus világnézlet egészi- 
ték ki jellemképét Speczialitását képezte bi­
zonyos nyers őszinteség, melylyel rend szerint 
szólni szokott, melyért itt-ott raegnehezteltek 
reá, de mely másrészről az ó társaságát kere­
setté és alakját népszerűvé tette. Mindnyájan 
emlékezünk az ö közreműködésére a koroná­
zás alkalmával; p nemzeti kaszinónak sok éven 
át igazgatója lévén, az ő neve szintén egybe­
forr a nemzeti kaszinóval. Fia: a fiumei kor­
mányzó, a lovagias és népszerű gróf Szapáry 
Géza, ki már huzamosb idő óta Budapesten 
van, ápolta beteg atyját s befogta töredező 
szemét Béke poraival!

— Az aradi vértanuk mauzóleumára már 
megkezdődött az országban a gyűjtés, mi0 
mielőtt az aradi bizottság kibocsátotta volna 
ez irányban a felhivá-t. Hazafias örömmel 
veszszük ezt tudomásul, jeléül annak, hogy 
Magyarország föl fogja érezni azon magasztos 
kötelességet, melylyel szabadságharczunk fön- 
séges hőseinek emléke iránt tartozik. Az első 
gyűjtés e kegyeletes czélra Nyiregyh á- 
z á n történt egy barátságos összejövetel al­
kalmából, Kálnay László ügyvéd lelkes fel­
szólalása következtében. A kis társaság köré­
ben pár pillanat alatt 12 frt 7 kr gyűlt 
össze, melyet Kralovánszky László 48 diki 
honvédszázados vett át, hogy rendeltetési 
helyére juttassa.

— Viktoria királynőről jelentik az angol 
lapok, hogy egészségi állapota aggasztó. A ki 
rálynőn, főleg hü szolgája John Brown halába 
óta, mind jobban a melanoholia jelei mutatkoz­
nak. A walesi herczeg még fiatal nejéről pedig 
azt jelentik, hogy a herczegnó egy év óta fül 
bántalmakban szenved, melyek hallási képessé 
gétől megfosztották. Most a villamosság segé 
lyével gyógyítják, az orvosok azonban nem igen 
várnak sikert.

— Meggyilkolt csendőr. Mint Temesvár­
ról jelentik, Bocsáron, Torontálmegyében, Kur- 
macsev Mita csendőrt agyonlőtték. A csendőr 
éppen vacsoráit lakásán, midőn az ablakon ke­
resztül egy lövés halálosan találta. A tettes 
'smeretlen.

lázatosság miati, Loris, ki nem is sejtette, 
hogy a meggyilkolt Wladimirrel jegyben járt, 
önmagát igazolandó, átadja naki az időközben 
meghalt nejénél talált leveleket.

Fedora megtudván, mily méltatlan ember 
halálát akarta megboszulni azon az emberen, 
kit most már szenvedélyesen szeret, kijelenti] 
hogy kész nejévé lenni. Loris, ki el va í Ítélve] 
kinek vagyonát elkobozták, nem akarja sorsát 
összekötni az imádott nőjével és távozni ké­
szül. Ekkor eszébe jut Fedoráuak, kogy kivül 
az orosz rendőrügynökök lesik Lorist, ki a ha­
laiba rohanna, ha elhagyná a szobát, s még 
bizonyosabban, ha ő akarná védelmezni, mert 
ez esetben a rendőrtiszt teljesítené Yaris.hu 
orosz tábornok, Wladimir atyjának parancsát 
és megölné őt. Fedora kéri, hogy maradjon, 
könyoiőg Loris minden áron távozni akar, 
mert attól fél, hogy mindketten gyöngék len­
nének egymás ellen védekezni. °

Fedora: De végre is hát mit tegyek 
hogy visszatartsalak, nehogy vesztedre rohanj ? 
Itt vagyok könyürgök . . . Elmondok, a mit 
egy nő elmondhat ... Es te nem gondolsz 
egyébbre, mint kiszakítani magadat karjaim 
közül ... és azt mondod, hogy szeretsz !

Loris: Ah! ha szeretlek e? De épen 
azért. r

Fed: (Feléje megy, mialatt Loris ipar­
kodik, hogy kikerülje érintését.) Nem. te nem 
szeretsz!

Lor.: Ne mondd ezt! őrültté teszesz !
Fed.: Nem ! nem szeretsz ! nem szeretsz !
Lor.: Ah ! Dénom , . . De annyira 

imádlak, hogy mindent elfelednék miattad.
Fed.: (Egy ugrással mellette terem.)

Ah 1 ismételd ezt! Ismételd . . . mindent el- 
e lednél miattam ! mond ezt még egyszeri

Múzsák.
— Újabb könyvek. Ifjabb Nagel Ottó 

könyvkereskedésében Budapesten a nemzeti 
színház bérházában megjelent s hozzánk be- 
küdetett a Magyar általános levelező 6-ik fü­
zete szerkeszti Knorr Alajos, ára 30 kr. 
Ugyancsak a kiadónál kaphatók az „Önügy­
véd“ czimü közhasznú iogi mü füzetekben, 
két fél kötetben vagy egy füzetben fűzve vagy 
díszes kötésben.

— A kolozsvári színház téli évadja teg­
napelőtt nyittatott meg a Dobsa Lajos IV. 
Lászlójával. Az előadás iránt, melyben E. 
Kovács Gyula, Szeutgyörgyi és Szacsvayné 
tűntek ki, a közönség élénk érdeklődést ta­
núsított. a felvonások között katonai zenekar 
játszott, Müller Ferencz karnagy vezérlete

alatt. A színház igazgatósága ugyanis felosz­
latta az eddigi rendes színházi zenekart és 
katonai zenekart szerződtetett, mely változta 
tást a kolozsvári lapok előnyösnek állítják.

— Jókainé jubileuma a nemzeti színház­
ban október végén, vagy novemberben főj. 
megtartatni; a nap nincs még megállapítva 
Okt. 23-án lesz ötven esztendeje, hogy Jókai 
né asszony, mint alig tizenhat éves lányka, 
először a színpadra lépett; kérdéses azonban, 
hogy a jubileum ekkor tartatik-e meg? A bi­
zonyára emlékezetes jubiláris estén, mely a 
magyar színművészet ünnepe lesz, Jókainé 
X olumniát fog|a játszani Coriolánusbau; a 
nemzeti színház drámájának tagjai pedig az 
által is kitüntetik a nagy művésznő iránti ke 
gyeletüket, hogv kisebb-nagyobb szerepekben 
valamennyien részt vesznek az előadásban.

— rKiállítási Útmutató* czirn alatt az 
1885. kiállítás alkalmára zsebkönyvét adnak 
Balogh István és Toldy Ferencz, Az okc hó 
15-én, 18—2G Ívnyi tartalommal megjelenő mü 
előfizetési ára 50 kr, bolti ára 60 kr.

(Két kezét vállára teszi és szemébe néz, mé 
lyen.)

Lor.: Fedora, szemeid mámorossá tesz­
nek, kezeid érintése éget. Hova ragadsz ben­
nünket?

Fed.: Nem sajnálnál semmit, sem elve 
szett házadat, se megtört életedet, sem a tieid 
szerelmét? Semmit a világon . . . semmit? 
. . . igazán? igazán?

L ó r.: Te elveszted magadat!
F ed.: (Bezárja az ajtót.) De megmente- 

ek téged ! mondd hogy karjaim közt semmit 
sem fogsz sajnálni !

Lor.: Oh ! imádlak !
Fed.: Akkor hát maradj! (A függöny 

legördül.)
A negyedik felvonás ismét Fedoránál ját­

szik; a két szerelmes két hétig oda volt utaz­
ni. Nincs boldogság nagyobb az övékénél. Csak 
az imént érkeztek vissza. Fedora egészen meg- 
feledkezik a Sz.-Pétervárra küldött feljelentés- 
röl, ott azonban elfogják Ipanoff testvérét, 
azon hitben, hogy politikai gyilkosság követte- 
tett el, földalatti börtönbe vetik s aNéva ára- 
dása megfullasztja. — Anyja a gyászhir hal­
lattára meghal. Mindezt boldogságának köze- 
pette adja tudtul Ipanoffnak egy levél. Nem 
tudja ki okozta a katasztrófát, mígnem Fedora 
bevallja neki. Kegyelemért esedezik. Loris azon­
ban kérlelhetlen. Fedorára nézve nincs más 
menekvés, mint a halál, De hogy ezt ne Lo- 
ristól kapja, saját kezével vet véget életének. 
Mérget vesz be és nyugodtan, boldogan meg- 
íal Loris karja; közt, ki végperezeiben meg- 
jocsátott neki.

Közgazdaság.
— A várnapi munkaszünetről nyilatkozat 

fekszik előttünk a soproni kereskedelmi ka­
mara részéről, melyből közöljük a következő­
ket: Szakadatlanul sürgettük a szakszerű ipar 
és kereskedelm iskolák felállítását. E mellett 
azonban egy uj kérdést vontunk tárgyalásaink 
körébe, értjük a vasárnapi munkaszünet kér­
dését, mely nézetünk szerint iparos és keres­
kedő ifjú nemzedékünk ki, illetve továbbképzé­
sével, szoros összefüggésben áll. Mert hóimét 
vegye az iparos és kereskedő világ ifjabb nem­
zedéke a szellemi továbbképzéshez okvetetle íül 
szükséges phisikai időt, hóimét a megkívánta­
ié szellemi ruganyosságot: ha teste-lelke egész 
éven át me szakitatlan, kimerítő munkában sa­
nyargattunk ? Ilouuét vegyünk versenyképes, a 
korszellem kívánalmának megfelelő kereskedő 
és iparos-ifjúságot, ha a segédeknek s tanon- 
ezoknak sem alkalmuk, sem idejük nincs tova 
képzésükre? Igaz, hogy némely ipar és keres 
kedelmi ágakban a vasárnapi munkaszünet fel­
tétlen behozatala nemcsak tetemes anyagi 
veszteséggel járna, sőt majdnem keresztülvi- 
heletleimek látszik: de ezen csekélyszámu ki 
vételnek csak nem áldozható fel összes ipa 
ros és kereskedő ifjúságnak egész jövője ? 
Semmi esetre se m. Épen azért a j e- 
leütésünk tárgyát képező évben azon 
kérelemmel járultunk a m. miniszter elé, 
méltóztatuék, tekintetbe véve, hogy az 1868. 
évi Lili. t. ez. 19. § a úgyis kimondja hogy : 
„vasárnapokon minden nyilvános és nem eíke- 
rülhetleuül szükséges munka felfüggesztendő* : 
az egyes megyéket és törvényhatóságokat oda 
utasítani, miszerint a vasárnapi üzlet és munka 
rendelkezése, illetve korlátozása tárgyában, 
alkossanak a fennforgó helyi viszonyok tekin­
tetbe vételével, egyetértőleg az érdekelt ke­
reskedői és iparos körökkel, helyhatósági sza­
bályrendeletet, mely a in. minisztérium elé 
terjesztendő s jóváhagyása után egész eréiy- 
lyel betartandó lészen. S ezen kérelmünket ez 
alkalommal is ismételjük, miután megtántorit- 
hathn meggyőződésünk, hogy csak ez utón 
érthető el kereskedő s iparos ifjúságunk — 
művelődésének következetes emelkedése, hogy 
csak a vasárnapi munkaszünet behozatala ese­
tén szorítható ifjú nemzedékünk pontos iskola- 
látogatásra és eredményes tanulásra “

Számrejtvény.
— Ivozli Edith, —

1, 3, 6. — Jo gazdasszony teszi ide lenn, kö­
zöttünk

Nem máskép két pompás égitest 
fölöttünk.

5, 2, 5, 3. — Évnek csaknem annyi, a mennyi
elíuta.

Hogy a magyar mai hazájába juta.
3, 4. — Kicsi tér, vagy nagy tér, mindegy 

de legnagyobb.
4, 3 — Ha nőni szivedben és fejedben ha­

gyod.
Fordíts az előbbin, fu-csa lesz be­

lőle.
Viseli úristen kiválasztott népe.

3, 2 Jó, ha az ellennel magyar ember
teszi.

S jó ha teszí vaddal — mig nem 
hasznát veszi.

1, 2, 5, 4, 2, 6. — Ki erre képtelen, szive halva annak.
Ez a kiket környez, már itt égl e 

vannak.
4. 5, G, 5, 1, 2. — Jó ha ott kapudnak, ajtódnak,

előtte,
Csak a szived elé ne toljad sohase !

5, 4, 5, 1, 2. — Oda buvsz, ba hátad az eső esap-
dosta,

Sok szegény vonul meg ilyenkor 
alatta.

1, 2, 5, 1, 2. — Költeményed, tárczád, ezt ne nél­
külözze,

De ne poharadból jusson a fejedbe !
4, 2, 3. — Rendetlen koponya és rendetlen

állam
Isten ments meg ettől, — hordozza 

magában.
1—6. Most folyik szerteszét, táncz- zene­

szó mellett,
, S emeli a jókedv a szivet, a mellet! 

(Múltkori számtalányunk megfejtését senk i 
sem küldte be. Ezen talány megfejtőinek neveit 
közöljük s köztök értékes könyvet sorsolunk ki.)

A közönség köréből *)
T. szerk. ur !

Egyik izraeli'a polgártársunk, egy társaságban, 
a melyben a kecskeméti merénvletröl volt szó, azt a 
ptegJöSizost tette, hogy „nincs aza törvény 
Magyarországon, hogy zsidót fela 
kasszának!“ Ez állítás valódiságát, ugyan láttuk 
■vOüregyiiazan, azonban mégis kár, hogy a zsidók el bi­
zottsága, mely Zalában és Somogybán oly ssükséges- 
nek látja az akasztófát, ilyen és hasonló nyilatkoza­
tokkal provokál épen ellenkező nyilatkozatokat.

Debreczeu, 1883. okt 5. ' Tisztelettel
_________ B-Gy
... *) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak u, sajtóható­
sággal szemben vállai felelőséget.

Szerk.

Szerkesztői posta.
Hozzá. I.—S. Hát vigye ti. .. hozzá! Jobb 

vers is annyi van nálunk, hogy nem győzzük közölni, 
hát még a rosszakat!

Jófi ape;cu-i igen szellemesek. Legközelebb 
hozzuk.

— Színház. Ma, szombaton f. h. 6 án 
,,F e d o r a“ uj színmüve. Itt először. — 

Holnap, vasárnap Pálmay Fka asszony fellépté­
vel ,,A comeville-i harangok.'' Op. 3. f.

TÁVIRATOK.
Halálra ítélt gyilkosok.

Budapest. (A „Debreczen“ saját tu­
dósítójának távirat i. Érkezett, d. u 3 óra­
kor) A Majláth György országbíró gyil­
kosai Spanga Berecz. és Pitély. tehát mind 
a hárman halálra Ítéltettek Az elítéllek 
fellebbeztek

A delegácziók összehívása.
Budapest, okt. 6. (A Debreczen tu­

dósítójától.) A hivatalos lap közli a dele­
gácziók összehívását e hó ‘23-kára Bécsbe.
A csángó és horvátügy a képviselő­

házban.
Budapest okt. 6. (Érk. d. u. 2 óra 

20 perczkor). A képviselőházban mai 
ülésében Irányi Dániel indokolta a 
csángók ügyében beterjesztett indítvá­
nyát. Kér az ügyben, minél alaposabb 
vizsgálatot. Ezután tárgyaltatott Tisza 
Kálmán miniszterelnök által a horvát- 
Ugyben telt előterjesztése. A kormány- 
elnök határozati javaslata ellen H e 1 í y 
Ignácz emelt szót, rosszalván a kormány 
eljárását.

Miniszteri váltság.
PáríS. okt. 6. (A „Debreczen“ tu- 

lósitójától érk. 2 óta 30 perez.) Thibau- 
din lemondása elfogadtatott; hírlik, hogy 
a hadügyitárczával Saussier tábornokot 
kínálták meg.

Az aradi vértanuk emlékére 
Budapest, (A „Debreczen saj. tudó­

silójától. Erk. 3 ó.) Az aradi vértanuk 
emlékére a Ferencziek templomába fé- 
yesn istenitisztelet tartatott.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE. 
____ Kiadó KUTASI IMRE.

Árverési hirdetmény.
Közadósok Sziics Antal és neje 

Nagy Mária debreczeni kiskereskedők 
csődtömegéhez leltározott több rendbeli 
ingóságok, bolti czikkek, felszerelések és 
lázi bútorok elárverezése a csődválasz- 
mány által elrendeltetvén, ennek a Nagy- 
csapó-utczai 403 sz. lakás és üzlet helyi­
ségen leendő eszközlésére 1883-ik évi 
október hó 8-ik napjának d. e. 8 órája ki- 
tüzetik; mire venni szándékozók meghi­
vatnak.

Az árverési feltételek: az ingók becs­
áron alól is, de csak kész pénz fizetés 
mellett adatnak el.

Debreczen. október 1883. 3-án.
l >i\ Ozory István.

csődtömeg-gondnok.

Ernst Klára,
divatárusnö.

Báró Jozsincziné házában, a Hungáriával 
szemben.

Értesíti a n. é. közönséget, hogy a 
téli saisonra, egy elsőrendű bécsi háztól, 
gazdagon berendezett

bizományi raktárt kapott, miáltal azon 
helyzetben van, hogy a legújabb divatu
női kalapokat, díszeket, gyári áron szá­
míthatja.

Egyszersmind ugyanott a legújabb 
divatszerinti női ruhák készittetnek, vala­
mint a szabászatban és varrásban jutá­
nyos dij meilett oktatást ad.

Dr*. NI iiller--f(5lo

MIRACÜLO INJECTION
és pinrák, veszély és fájdalom nélkül gyógyítják 
a nemző részek mindenféle betegségeit, a íehér- 
folyást és mindeu más titkos betegségeket és

gyengeség! állapotokat,
magömlést, tehelet.enséget. Mindezen betegsé­
gek kezesség mellett gyógyitlatrak a fő törzsor­
vos Dr. Müller féle Miraculo készítményekkel.

Ára 3 frt 10 kr. Postán 25 krral több.
Egyedül kapható a Szt. György gyógyszertár­
ban Max Schmid-nál Bécs V. Wimmergasse 33. 
hova minden Írásbeli megrendelés is intézendő.
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. yan 8zerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, hogy 
legújabban eszközölt bevásárlásaim következtében azon kellemes 
helyzetben vagyok, hogy a legújabb divat szerinti és a legnevesebb 
gyaiak >cd vásárolt kelméim a leg választékosabb igényeknek is 
megfelelvén, azokat mind jó minőségüknél, mind pedig jutányossá- 
guknál lógva, ajánlhatom a megtekíntésre és szives megrendelésre.

L zletemben az öltönyök legújabb divat Szerint készíttetnek 
8 a j° munkáért, valamint a csinos kiállításért üzletem régi hírneve 
kezeskedik.

Egyszersmind ajánlom dúsan berendezett SZÖVet raktáramat 
a helybeli es vidéki szabó-mester urak figyelmébe, hol szükség­
leteiket és mindennemű hozzávalót a I égi u lányosabban meg's ze- 
rezhetnek.

Általában mint eddig, fó'törökvcsem ezután is az lesz, liogv 
a n. é. megrendelőimnek és t. vevőimnek teljes megelégedésére 
szolgáljak, kérvén további pártfogásukat

tisztelettel:
IIUBER JÓZSEF,

férfi öltöny-készito Debreczenben, piacz, a megyeháza mellett.

XXXXXXXXXXJXXXvVVWV VVVVV<X>Ő\X

SELYEM, DIVAT, CSIPKE és KÉZMŰÁRU KERESKEDÉSE

Debreczenben, föpiacz, városház alatt.

m . A n. é. közönség nagybecsű figyelmébe ajánlom: selyem és divat-
áru raktáramat „ mi__.................. ..................V,. , , 1 . .... O —-oJ--------- “ö„r v.u.v.tv OCiyCIII b.S UlVtil-
aru raKiaramat, mely a jelen őszi és közelgő téli évadra, már dúsan fel 

Ügj van terelve, minden szakmám alá tartozó újdonságokkal. jggj
Väeini eddi?j czikkeit egy újabbal szaporítottam u. m. nap- é- M 
mkhnl nanv vaiQo-?+abn «.#0»«: n^uamí__1jig} esernyőkből nagy vaiasztéku gyári raktárt rendeztem be; s így a n. é fs,

közönségnek a legelőnyösebb árak mellett ajánlom : ' §||
§| , NAFf * ESERNYŐIMET, a legősibbtől kezdve, a le„6„o,»»bb M
|gj angol szerkezetű elsőrendű minőségig. c gá
H .1 ■ Továbbá van szerencsém a n. é. közönségnek jelenteni, hogy ed ü 
% *** “Jk klyisegem mellett - azzal öaezekottetésben e-y, a j e'l e H 
8* kor ‘“kozottabb igényeinek megfelelő ®

mt>>J
íy|g
^ kész ült v-)! Vei* (")I TUk’1-^ m’VnTi1 bdrson/ és gyapjúszövetekből ÉH 

M ! ! !, ELÖLI UK es BLN DAK a legolcsóbb minőségtől kezdve Wlm e íe-/a n s di b a “ kaplxutok. NŐI RUHÁK készítését^kelen a vé L- ’) * 2 * \ “ *? n ,b n 8 y n ». valamint m enyasszo n y i $jS
^kelengyék berendezését elvállalom; — költség e lő-
^ irányzattal és szövetmintákkal szívesen szolgálok. |||

ü mmwm

«01 OMíATTEfiMET

** i Jv
^ 7" XX7"^7 XZ gjjjí

divatarusnő,
föpiacz, Biedermann-ház. K

y

AJ

á

_ _ _ _ _ _ _ _ _ ti
érteti,eA Sff ^Ipkőzőneége, S

ÍV telje,e„ beszüntettem s .gv uzlAm, , r*k,ár"m."- * kUlvidním, l 
jegyzett helyen tartom ”J * VM“' k a fent í

I párisi ESrmmÍ saieonra a legnjabb valddi \
< T A

és

a legkülönbözőbb igényeta'js'kieíégitfk’ m'nt W“ tek'"tetel,en »

mé, ,iX1L'»h> közönség becses figyel-
szives látogatásai kéok kész.tményeimre is feli,ivói, ,

Végül ajánlom valódi hollandi i
X hagymáimat, a legjutányosabb árszáu.itás mellett. ~ “
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XX

fel

Herlandi
í;X:: B

Kötő czérna 
gyári jegy Spulni czérna

gyári jegy

A bécsi és párisi világkiállításnál a legnagyobb dijakkal ki­
tüntetve. Átalánosan kedvelt kitűnő minőségénél fogva és kapható az 

osztrák-magyar birodalom minden kis és nagy kereskedésében.

üli

előbb
fKUHINKA I. K. '•W#' B■* f^Oll •' r'tOLA.

Debreczenben, piacz-utcza. 1900. sz. a.
ajánlja iijoilllím a legnagyobb választékkal be- ■ 
rendezett igves ,$mrczellán-, lámpa-és konyha- 1 
eszközök raktárát gyári árak és pontos ki- h 

^ szolgálat mellett. 1 j§
Az őszi idényre érkezett lámpákra és ahoz K 

tartózó mimlemiemii kellékekre: mé«- kiilö 
nősen is vagyok bátor a nagyérdemű közönség 
becses ngyelmet kérni. ö

Képes árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 
szolgálok. Tisztelettel:

KASZAiXYITZKY i:\Dlii:

íy* W As73 IT CV° AT> Xi T £ UT Ti vL
a j ci v cZj 1 «ft Íj Ja A J^i di* ^

divatarusnő, ^
DEBBECZEN, K IS TEM PLOM BAZÁR 7 sz. &

Li)

a fi z? z?9S y f.

s

tisztelettel jelenti, miszerint raktára

az őszi és téli évadra
idusán felvan szerelve s ajánlja divat árus női czikkeit | 
VÍ kiilöaösen pedig ^

t női és gyermek kalapokat
fyTV' ■

melyekből párisi modellektől kezdve n leg- ^ 
esyszerut>t>éltig minden igényt kielégítő választékot tart ||

La n. é. hölgy közöukug rendelkezésére. <*

# ^ tieljbeli vásártéren létező czégünk he*
S íyisége, minden íelszereléssel, a bevezetett gáz- 
M készülékkel együtt azonnal eladóvá tétetik.í'íí i ö____í.í.1 ., 1. . , ____ _ .VX, Egyúttal ajánlja minden féle kiváló mi­
fel nőségü
fefe tavaszi és őszi női öltönyeit.
XX Alólirott czég, nem mulaszthatja el, hogy 

ezuttal a leghálásabb köszönetét ne nyilvánítsa 
fev a helybeli n. é. közönségnek azon kiváló pártfo- 
XX gásért, melyet iránta éveken keresztül nyilváni- 
fef tani kegyes volt.
^ Debreczen, 1883. október 6.

Tisztelettel:
I-EITNER II.

1
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A küszöbön levő szüreti alkalmakra alólirt I 
ajanlja nagy választékú m

■■ 5B ■ ■ .1 Íj ^

melyeknek kitűnősége, kiválóan érdekessége úgy 
a noegyleti népünnepély, mint az „István“ gőz- 

t m, gi Széchényi Pál tiszteletére rendezett 
ünnepe j nej bebizonyult s a nagy közönség tet­
szését altalanosan kiérdemelték.
«irinsT11^*01?1’ Stájerországból a legszebb
<llail> »«lakat hozattam üzletbe.

Tisztelettel:
ME]\DELOVICS LAJ08.

1883.
Kl6Ax<*t| 

Helyben ét j

F^l rvre . 
N-fy#d évre

Kyyet *j
A lep «kelletni 
d«*n kötl*mtény & 
bás fold.Hz.iut. a 

bérmeutve

Fj lófizet hr 
TKLEQDI K 
CSÁTHYKi 
kereekedéiébeu 
tel ban K ÖT An 
nyomdájában »I

Debreczen, 1883. nyomatott kiadó KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

(r. e. 
horvát kén] 
szik azon 
eddig beny] 
magyar őrsi 
álláspontját 
kai szembe!

YalóbJ 

lemzöek azi 
lelkiismereti 
szerre nézi 
álló pártolj 
szerint felis

Midőn I 
fejtegetései)! 
kijelentenüjj 
mán által 
már bőven 
nem tekinti 
zeti becs 
ejtett sebre, 
hoz illő éré 
Tekintjük a 
mindazt, a 
ha valamel 
látnia: az 
és a hataln 
mányának! 
mindegyre 
milyen táko 
gény, nemh 
tározott ni 
képest, de 
benyújtott 
Ez a korín; 
tudomás 
mint Pólói 
Helfy hang 
érdemel vád 
mely a meg 
megszavazza 
a melyek bő 
lehet bocsát 
elveszte a 1 
érzékét.

A két 
lata mai sz 
A mérsékt 
Dezső által 
(Somsicll P; 
István, Ho 
határozati j 
talán nem 
Tisza Kálin 
a megsérte1 
sékelt ellet 
kében. Mer 
rint rálépi 
nem tana 
hát mit jí 
mely nem 
rozati java 
vettetnék, 
elvetése e: 
savai; de 
bennünket 
mily eszkC 
zék, ha a 
dása reá t 
mány inul; 
gyalási a 
elmondja, 
felel meg 
tekintélyéi 
tét egyebe 
t á r o z a 1 
tátik e 
csak mede 
telme neír 
adjon hely 
a végből, 
tegyen eg 
Tisza Kál

Pozitív! 
pán a szem! 
de ezeknek 
s a messze


